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Code of Conduct 
For Officials, Players and Supporters 
 

AS A CLUB, COTTESLOE TAKES PRIDE IN BEING RECOGNISED AS A 

FAMILY CLUB WHERE SUPPORTERS, PLAYERS AND VISITORS CAN 

COME TOGETHER AND ENJOY WHAT THE CLUB HAS TO OFFER, BOTH 

COMPETITIVELY AND SOCIALLY. 

 

THE MAJOR AIM OF OUR CLUB IS TO PROVIDE AN ENVIRONMENT 

WHERE ALL CHILDREN HAVE THE OPPORTUNITY TO PARTICIPATE IN 

AUSTRALAIN RULES FOOTBALL IN A SAFE ENVIRONMENT DESIGNED 

TO MAXIMISE THE LEARNING OF SKILLS WHILSTS HAVING FUN. 

 

TO ENSURE WE ACHIEVE THESE GOALS WE ARE ALL REQUIRED TO 

OBSERVE THE FOLLOWING CLUB ‘GUIDELINES FOR EXPECTED 

BEHAVIOUR’. 

 

RESPECT FOR OTHERS 
The Clubrooms and surrounds are a community sporting facility that exists for 

enjoyment of all. It is expected that those who use the facilities show total 

mutual respect to others. 

 

PERSONAL BEHAVIOUR 
As an official, supporter or player you represent the Club, be it ‘on the field or 

off the field’. It is expected that you be responsible and accountable for your 

behaviour and actions to ensure that you do not bring the Club’s name into 

disrepute. 

 

CLUBROOMS 
The Clubrooms are the focal point for us to enjoy the sporting and social 

activities and, as such, due regard must be given to maintaining the Clubrooms 

for the enjoyment of all. Your conduct in ensuring that Clubrooms and 

associated fixtures and fittings are respected and properly maintained is 

expected at all times.  

 
Club Policy 
           
            

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
       




 
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

  
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 
 
 
 
 




 
 












          
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